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1.1 Funktion

Die vorliegende Betriebsanleitung liefert die erforderlichen Informatio-
nen fur die Montage, die Inbetriebnahme, den sicheren Betrieb sowie
die Demontage des Schaltgerates. Die Betriebsanleitung ist stets in
einem leserlichen Zustand und zugénglich aufzubewahren.

1.2 Zielgruppe: autorisiertes Fachpersonal

Samtliche in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Handhabungen
ddrfen nur durch ausgebildetes und vom Anlagenbetreiber autorisiertes
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Installieren und nehmen Sie das Gerat nur dann in Betrieb, wenn Sie die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und Sie mit den gelten-
den Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung vertraut sind.

Auswahl und Einbau der Gerate sowie ihre steuerungstechnische Ein-
bindung sind an eine qualifizierte Kenntnis der einschlagigen Gesetze
und normativen Anforderungen durch den Maschinenhersteller gekniipft.

1.3 Verwendete Symbolik

Information, Tipp, Hinweis:
Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche Zusatzinformationen.

Vorsicht: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kdnnen
Stérungen oder Fehlfunktionen die Folge sein.

Warnung: Bei Nichtbeachten dieses Warnhinweises kann ein
Personenschaden und/oder ein Schaden an der Maschine
die Folge sein.

1.4 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat darf ausschlieBlich entsprechend der folgenden Ausfiih-
rungen oder fiir durch den Hersteller zugelassene Anwendungen
eingesetzt werden. Detaillierte Angaben zum Einsatzbereich finden Sie
im Kapitel ,Produktbeschreibung®.

1.5 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Sicherheitshinweise der Betriebsanleitung sowie landesspezifische
Installations-, Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften sind zu
beachten.

Weitere technische Informationen entnehmen Sie bitte den
Schmersal Katalogen bzw. dem Online-Katalog im Internet
unter products.schmersal.com.

Alle Angaben ohne Gewéhr. Anderungen, die dem technischen Fort-
schritt dienen, vorbehalten.

Restrisiken sind bei Beachtung der Hinweise zur Sicherheit sowie
der Anweisungen bezuglich Montage, Inbetriebnahme, Betrieb und
Wartung nicht bekannt.

1.6 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaler
Verwendung oder Manipulationen kénnen durch den Einsatz
des Schaltgerates Gefahren fiir Personen oder Schaden

an Maschinen- bzw. Anlagenteilen nicht ausgeschlossen
werden.

1.7 Haftungsausschluss

Fir Schaden und Betriebsstérungen, die durch Montagefehler oder
Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung entstehen, wird keine Haftung
Ubernommen. Fir Schaden, die aus der Verwendung von nicht durch
den Hersteller freigegebenen Ersatz- oder Zubehdrteilen resultieren, ist
jede weitere Haftung des Herstellers ausgeschlossen.

Jegliche eigenmachtige Reparaturen, Umbauten und Veranderungen
sind aus Sicherheitsgriinden nicht gestattet und schlielen eine Haftung
des Herstellers fir daraus resultierende Schaden aus.

% SCHMERSAL 1



Betriebsanleitung
Seilzugschalter

2. Produktbeschreibung

2.1 Typenschliissel
Diese Betriebsanleitung ist giiltig fiir folgende Typen:

PS216-0-2-®
Nr. | Option | Beschreibung

® TN 1 SchlieRer / 1 Offner
T20 2 Schliefer
T02 2 Offner
T03 3 Offner
T12 1 SchlieRer / 2 Offner
T21 2 SchlieRer / 1 Offner

@ Leitungseinfiihrung M20
ST Stecker M12
® | Q200 Zugkraft 45 N fiir Seillangen bis 50 m

Q210 Zugkraft 70 N fiir Seillangen bis 100 m

2.2 Sonderausfiihrungen

Fir Sonderausfiihrungen die nicht im Typenschlissel unter 2.1 auf-
geflhrt sind gelten die vor- und nachgenannten Angaben sinngeman,
soweit diese mit der serienmaRigen Ausfiihrung uUbereinstimmen.

2.3 Bestimmung und Gebrauch

Seilzugschalter werden als Signalgeber zum Starten von Maschinen,
zum Offnen von elektrisch angetriebenen Tiiren und Toren oder als
Lichtschalter im Aufzugschacht eingesetzt. Ziehen am Zugseil bewirkt
die Betatigung der Schaltfunktion des Seilzugschalters.

Der Seilzugschalter entspricht nicht den Anforderungen der
Normen ISO 13850 und IEC 60947-5-5.

Funktionsprinzip Fortschaltung (Kugelschreiber-Funktion)

Beim ersten Betatigen und anschlieBenden Loslassen bleibt der Schalt-
einsatz betatigt (= EIN). Erst beim zweiten Betatigen und anschlie-
Renden Loslassen wird die Rastung der Schaltelemente aufgehoben,
d.h. der Schalteinsatz wird durch die Feder, die sich im Schalteinsatz
befindet, zurlickgestellt (= AUS).
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Abbildung 1

PS216-...-Q200

PS216-...-Q210
Technische Daten
Vorschriften: IEC 60947-5-1
Schutzart: IP66, IP67 gemal IEC 60529
Schutzklasse: 11, @
Verschmutzungsgrad: 3
Umgebungstemperatur: -30°C...+80°C
Mechanische Lebensdauer: > 100,000 Schaltspiele
Anzugsdrehmomente:
- Befestigungsschrauben 1,2 Nm
- Kontaktschrauben: 0,6 ...0,8 Nm
Schaltsystem: Schleichschaltung
Kontaktmaterial: Silber
Anschlussart: Leitungseinfiihrung M20 oder Stecker M12
Leiterart: starr eindrahtig, flexibel

Anschlussquerschnitt:
Gebrauchskategorie AC-15, DC-13 I./U,;:
- Schraubanschluss:

0,34 ... 1,5 mm?

3A/240VAC,3A/24VDC
- M12-Stecker, 4-polig: 3A/240VAC,3A/24VDC
- M12-Stecker, 8-polig: 2A/30VAC,2A/24VDC
BemessungsstoRspannungsfestigkeit U, 4 kv

- M12-Stecker, 4-polig bzw. 8-polig: 0,8 kV
Bemessungsisolationsspannung U;: 250 VAC
- M12-Stecker, 8-polig: 50 VAC
Thermischer Dauerstrom

- Schraubanschluss, 2 Kontakte bzw. 3 Kontakte: 10Abzw. 5A
- M12-Stecker, 4-polig bzw. 8-polig: 4 Abzw. 2 A
Kurzschlussschutz: 6 A gG D-Sicherung
Bedingter Kurzschlussstrom: 400 A

3. Montage

3.1 Allgemeine Montagehinweise

Die Montage darf nur von autorisiertem Fachpersonal durch-
geflhrt werden.

Der Seilzugschalter wird mit zwei Schrauben montiert (Anzugsdrehmo-
ment 1,2 Nm). Der Seilzugschalter ist vertikal zu montieren.

3.2 Abmessungen
Alle MaRe in mm.
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3.3 Montagebeispiel Lichtschalter im Aufzugschacht

@
®

=7

3-5m

3.4 Zubehor Seilzugsystem

Nr.

@

Beschreibung

Zugseil xx Meter

Augenschrauben mit je 2 Muttern und
Unterlegscheiben, zur Fihrung des Zugseils

Seilkausche, zum Herstellen von Seilésen

Seilklemme, schraubbare Klemmverbindung
fur Zugseile

Kugel mit Zugseil

% SCHMERSAL

max. 100 m

Bezeichnung
ZUGSEIL PWR-XXM

ACC-EBLT-M8-5PCS

ACC-EBLT-M8-RVA-5PCS

ACC-EBLT-M10-5PCS

Legende

® e 0 o

ACC-EBLT-M10-RVA-5PCS

SEILKAUSCHE 3MM
SEILKLEMME 3MM

DUPLEX-SEILKLEMME 3MM

SEILKLEMME 3MM

PR-B-1M
PR-B-2M
PR-B-3M
PR-B-4M

Zugseil

Ankerhaken
Seilkausche
Seilklemme

Bestellnummer

auf Anfrage

103031495
103031496
103031498

103031499

101203472

101203477
101190917
101196043

101218018
101218019
101218020
101218021

PS216-...-Q200
PS216-...-Q210

Details

Zugseil, mit rotem PVC-Mantel, Gesamt-
durchmesser 5 mm, Stahlseele 3 mm

5 Augenschrauben M8, Lange 125 mm,
Messing vernickelt

5 Augenschrauben M8, Lange 125 mm,
Edelstahl

5 Augenschrauben M10, Lange 120 mm,
Messing vernickelt

5x Augenschrauben M10, Lange 120 mm,
Edelstahl

Seilkausche 3 mm, VA2

Seilklemme fir 3 mm Zugseil, VA2
Duplex-Seilklemme fir 3 mm Zugseil, VA2
Eiform-Seilklemme fur 3 mm Zugseil,
verzinkt

Seillange 1 m
Seillange 2 m
Seillange 3 m
Seillange 4 m
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4. Elektrischer Anschluss

4.1 Allgemeine Hinweise zum elektrischen Anschluss

Der elektrische Anschluss darf nur im spannungslosen
Zustand und von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden.

N

. Deckel &ffnen.

2. Staubschutzkappe entfernen.

3. Geeignete M20 x 1,5 Kabelverschraubung mit entsprechender
Schutzart verwenden.

4. Bei Anschluss darauf achten, dass sich keine Leitungen im Bereich
des Betatigungselements befinden.

5. Sauberung des Schalterinneren (z.B. Entfernen der Leitungsreste)
unbedingt beachten, da Fremdkdrper das Schaltverhalten beein-
trachtigen kénnen.

6. Deckel aufklipsen.

Absetzlange x des Leiters: 5... 6 mm
X X

— :I:Hﬁ
Anzugsdrehmoment: 0,6 ... 0,8 Nm.

Zubehor Kabelverschraubung:
Bestellnummer: 103006013
Zulassiger Kabeldurchmesser: 6 - 12 mm
Anzugsdrehmoment: 4,5Nm

4.2 Kontaktvarianten
Die dargestellten Schaltsymbole beziehen sich auf den unbetatigten
Zustand.

Pinbelegung der Versionen mit M12-Stecker in Klammern gekennzeich-
net.

3 Offner

() N——12 (5
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1 SchlieBer / 1 Offner
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PS216-...-Q200
PS216-...-Q210

5. Inbetriebnahme und Wartung

5.1 Funktionspriifung

Das Gerat ist hinsichtlich seiner Funktion zu testen. Hierbei ist vorab
Folgendes zu gewahrleisten:

1. Fester Sitz des Seilzugschalters

2. Unversehrtheit der Leitungseinfiihrung und -anschlisse

3. Schaltergehause auf Beschadigungen tberpriifen

4. Uberpriifung der Schalterfunktion durch Betatigung des Zugseiles

5.2 Wartung

In regelmaRigen Abstanden empfehlen wir eine Sicht- und Funktions-
prifung mit folgenden Schritten:

1. Uberpriifung der Schalterfunktion durch Betatigung des Zugseiles
2. Uberpriifung der Leitungseinfiihnrung und des Leitungsanschlusses
3. Entfernen von Schmutz

Gehause nicht unter Spannung &ffnen.

Beschadigte oder defekte Gerate sind auszutauschen.

6. Demontage und Entsorgung

6.1 Demontage
Das Schaltgerat ist nur in spannungslosem Zustand zu demontieren.

6.2 Entsorgung

Das Schaltgerat ist entsprechend der nationalen Vorschriften und Ge-
setze fachgerecht zu entsorgen.

® SCHMERSAL
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7. EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung ® SCHMERSAL
Original K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Hiermit erkléren wir, dass die nachfolgend aufgeflihrten Bauteile aufgrund der Konzipierung und Bauart den
Anforderungen der unten angefiihrten Européischen Richtlinien entsprechen.

Bezeichnung des Bauteils: PS216-...-Q200
PS216-...-Q210
Typ: siehe Typenschlissel
Beschreibung des Bauteils: Seilzugschalter
Einschlagige Richtlinien: Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Angewandte Normen: DIN EN 60947-5-1:2018
Bevollméchtigter fiir die Zusammen- Oliver Wacker
stellung der technischen Unterlagen: Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Ort und Datum der Ausstellung: Wuppertal, 9. Marz 2020

sl

Rechtsverbindliche Unterschrift
Philip Schmersal
Geschéaftsfiihrer

PS216-Q2xx-A-DE

@ Die aktuell giiltige Konformitatserklarung steht im Internet unter E c E
I

products.schmersal.com zum Download zur Verfiigung.
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K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal
Deutschland

Telefon: +49 202 6474-0
Telefax: +49 202 6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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